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Հայկական ՍՍՈ' ԳԱ Լեզվի ինստիտուտը ըն-

դամենը մեկուկես տասնամյակի կյանք ունի, 

սակայն այսօր նա արդեն դարձել կ հայոց լ ե զ ֊ 

վի խնդիրների գիտական մշակման Հեղինակա-

վոր կենտ րոն։ Ին ստիտուտը շարունակ Համա-

չրրվում /- երիտասարդ կադրերով և փորձված 

դիտական աշխատակիցներով, որոնք զբաղ--

վոււ1 են Հայոց Լեզվի բաոապաշարի, քերակա-

նական կառուցվածքի, նրա պատմության ու-

սումնասիրության, բարբառների բացահայտման, 

բառարանագիտության և այլ Հարցերով։ Եր 

ուժերը կենտրոնացնելով Հատկապես Հայոց 

լեզվի ուսումնասիրության բնագավառում, ե. իր 

գործունեության ապագա ծրագիրն ու անելիք֊ 

ները մշակելով այդ ուղղությամբ Լեզվի ինս-

տիտուտն արդեն լույս կ րնծայել մի շարք դի-

տական աշխատություններ, որոնք ՀամընդՀա-

նուր րնգ ունելություն ու ճանաչում են գտել։ 

Րրան ցից Հիշատակության արմանի են ռուս֊ 

Հայերեն քառաՀատոր բառարանը՝ բաղկացած 

շուրջ 440 մամուլից, մեծ Հայագետ Հ * Աճառ-

քանի բարբառագիտական աշխատությունները և 

առանձնապես նրա Համեմատական քեր ակտ-

իվության չորս Հատորները, Հայագիտական շատ 

աշխատություններ, որոնք նվիրված լէնելով 

Հայոց լեզվի դիտական տարբեր իւն դիրն երի 

լուծմանը, ապագայում Հիմք են դառնալու մեր 

լեզվի ակադեմիական քերականության Համար։ 

Այս աշխատությունների շարքը չի սպառված, 

1958 թվականին Հրատարակվելու կ Ա. Ղ ա ր ի բ ֊ 

յանի ((Նորահայտ բարբաոների մի նոր խումբ)՝) 

աշխատությունը, որբ Հայ բարբառագիտության 

մեջ հետաքրքրական նորություն կ, քանի որ 

այնտեղ ուսումնասիրված են ոչ միայն Հայե-

րենի մինչև այժմ գիտությանը Հայտնի բարբառ֊ 

ները, այլև բարբառների նորս/Հայտ ճյուղեր։ 

Լույս են տեսնելու՝ Ա. Աբրահամյանի (.(Բայա-

կան կա տ եզո րի ան ե րը Հայերենում», Ա. Աբրա֊ 

համ յանի ((Ժամանակակից հայերենի չթեքվող 

խոսքի մ ա ս ե ր ը I I . Ղազարյանի ((I! իջին Հա֊ 

յերեն», Ա. Մուրվալյանի ((Հա քոց լեզվի դարձ-

վածքները ե բաքի կաոուցվածքըУ), ՛Լ. Առաքել-

յանի ((Հայոց լեզվի շարահյուսություն» և այլ 

ա շի.I ա տ ո L թյ ուննե ր։ 

Ինստիտուտը առանձնապես լայն գործու-

նեություն ծավալեց վերջին երկու տարում, երբ 

ձեռնարկեց քարտարանի, Հայե րենի բացատրա-

կ ա ն բա ռա ր ա ն ի, Հա յ ո ց լեզվի գի՛" ա կ ա ն ք երա-

կան ութ յան և առաջնակարգ նշանակություն ու-

նեցող այլ աշխատանքների ստեղծ մա նը, Ա ֊ 

ո անձնապես մեծ թաւի ստացավ Հայոց լեզվի 

քա րտա բան ի ստեղծման գործը, որր Հարուստ 

նյութ կ ծառայելու Հայագիտական Z2"/"/' ոլ՜ 

սումն ասիրություննե րի, առանձնապես Հայերենի 

ուսումնասիրության Համար։ Այսօր արդեն այգ 

քա րտա բան ր գոյություն ունի։ 

Ք ա բա ա բան ի ստեղծմանր զուգընթաց, ինս-

տիտուտը ձե ռն ա րկե ց Հա յե րենի բացատրւս-

կան բառարան կազմելու աշխատանքներին։ 

Մի խումբ դիտական աշխատակիցների ջան -

բերի շնորհիվ այսօր արդեն ծրագրից զուրս 

կազմված կ Հա յե րենի բացատրական երկհա-

տորանոց բառարանը՝ 90 Հազար բառի սահ-

մաններում (շուրջ 220 մամուլ ծավալով)։ Այս 

տարի բ ա ռա ր ան ի առաջին հատորր պատրաստ 

ԿւՒ՚՚՚Ւ "՛պաղ րոլթյան և կսկսվեն երկրորդ Հա-

տորի խմբագրման աշխատանքները։ 

Հ ա յ ե ր են ի այ и ն որ բացա տ բտկան բ առա֊ 

բանը ունի շատ առավելություններ մինչև այժմ 

Հրապարակի վրա եղած բառարանների Համե-

մատությամբ։ Այն գերազանցապես րնգդրկում 

կ մեր երկու գրական լեզուների Հայերեն բա-

լլ երր՝ մեծ մասամբ Հեղինակային օրինակնե-

րով, բառակապակցություններով ու ղարձված-

քային արտահայտություններով, որոնք յուրա-

քանչյուր բառարանի ճշտության և դիտակա-

նության միակ գրավականն են։ Այստեղ չեն 

մ տեւ աՐԴՒ զ բա կան լեզվում արդեն չգործած-

վող Հին և նեղ բարբառային բառերր, դրա փո-

խարեն բառարանը ընդգրկում կ շուրջ քսան 

Հազար այնպիսի նոր բառեր, որոնք լայն գոր-

ծածություն ունեն և չեն գրանցված ոչ մի բա֊ 

ո արան ում։ ճշտված ու լրացված են շատ ու 

շատ բառերի նշան ա կո ւ թ (Ո ւնն ե բ Հեղինակային 

օրինակների Հիման վրա։ 



Են ֆորմա ցիա Լ՛ք).՝! 

Արդեն պա արա ստված կ Հայոց լեէէվի դարձ֊ 

վածքների Հատուկ բառարան, որը կազմված կ 

19-րդ և 2 0 ֊ ր դ դարերի Հայ գրողների երկերի 

օրինակների Հիման վ ր ՚ " , բաղկացած երեք 

տասնյակ Հազարից ավելի դարձվածքներից։ Սա 

իր ծավալով ու րնղգրկու մով գերազանցում կ 

նա խորգ, բոլոր բառարանները, աքդ թվում նաև 

Ա. Ամատունու բ առա բան ր, որ ամփովւում է 

միայն սակավաթիվ Հայ գրողների որոշ երկե֊ 

բում գործածված դարձվածքները (մոտ չորս 

Հազար ) ։ 

Ենստիտուտում կազմված կ յոթնամքա ա շ ֊ 

խատանքային ծրագրի նախագիծ բոլոր սեկ-

տորների Համար։ Արդի Հայերենի սեկտորր իր 

Հրատարակած և Հրատարակելիք աշխ ատոլ֊ 

թյունների Հիման վրա նախապատրաստում կ 

Հայերենի գիտական րնդարձակ քերականություն 

կազմելու աշխատանքները։ Աշխատությունը 

բաղկանալու կ երկու մեծածավալ Հատորներից, 

ուր գիտական մանրամասնությամբ ուսումնա-

սիրվելու են Հայերենի ձևաբանությունն ո լ շ ա-

րաՀյուսությունր։ Սրա Հետ զուգընթաց Հայոց 

լեզվի պատմության սեկտորր պատրաստելու կ 

Հայերենի պատմական քե րականությո ւն ր, ապա 

երկու սեկտո րնե րի միացյալ ուժերով ստեղծ-

վելու կ նաև Հայերենի Համեմատական քերա-

կանությունր։ Հիշյալ երեք ուսումնասիրություն֊ 

ներր Հետագայում Հիմք են դառնալու ա յ ն ֊ 

պիսի մի աշխատության, ուր Հայերենի քերա-

կանության Հարցերր ղուգրն թա ցա բա ր կուսում-

նասիրվեն գիտական, պատմական ու Համեմա-

տական տեսանկյուններով։ 

Բառարանագրական սեկտորր նախագծել կ 

առաջիկա յոթ տարում կազմելու Հա յե բեն ի il ի 

շարք նոր բառարաններ, որոնցից առավել կա-

րևորն կ լինելու Հայերենի ակադեմիական բաղ-

մաՀաոոր (շուրջ 15—20 Հատոր) բառա բան ր 

(այգ բառարանի առաջին Հատորր պատրաստ 

կ լինելու Հրապարակման 1965 թվականին)։ 

Բ առա բան ի աշիւա տան քնել ։ի մեջ ընդգրկվելու 

են 40 — 45 գիտական և տե խն իկա կան աշխա-

տակիցներ։ Միաժամանակ սեկտորր ձեռնար-

կում կ կազմելու բա բբա ռային բառարան, ուր 

ա մ ւի ո վւ վե լու են այն բոլոր բարբառային բա-

ռերր, որոնր Հայ գրականութքան մեջ երբևիցե 

օգտագործվել են։ Յուրաքանչյուր բառի Համար 

տրվելու են օրինակներ թե արևմտաՀայ և թե 

արևելահայ գրական լեզվից ։ Յոթնամյակի րն-

թացքում կազմվելու կ նաև օտար բառերի բա-

ռարան դարձյալ դրական լեզվի օրինակներով, 

Հոմւսնիշների բառարան, Հ. Թումանյանի Համա֊ 

բարբաււր ե. մի րնգ արձակ ուղղագրական բա-

ռարան՝ 100 Հագար բառի սաՀմաններում՝։ Երբ 

Հիշյալ բառա րաննե րր պատրաստ կլինեն, կձեռ-

նարկվի մասնագիտական բառերի ընդարձակ 

բառարաններ կազմելու աշիւա տանքր։ Չմոռա-

նանք նշել, որ սեկտորն արդեն սկսել կ •՝>այ-

ռու սե բեն րնդարձակ բառա բան կազմելու աշ-

իյ ա տ ան քն ե ր ր: 

Ին и տի տ ո I.տ ո ւմ պետք կ ստեղծվի բարբա — 

ռ ագիս/ութ յան առանձին սեկտոր, որ յոթնամ -

քակի րն թա ցքում ուսումնասիրելու և. Հրատա-

րակելու կ ոչ միայն առանձին բարբառների 

նվիրված տարբեր մ են ա գ ր ո ւթ f ո ւնն ե ր, այլև 

կազմելու կ բ ա ր բա ռա գի տական բնգա րձակ 

քարտեզ, ուր տեղ են գտնելու այն բոլոր բ նա-

կա վայրեր լ7, որտեղ երբևիցե բնակվել են կամ 

գեռ այսօր կլ բնակվու մ են բարբառախոս Հա -

յերր, լի՛՛՛ի այդ Հայաստանի Հողի վրա, թե 

այլուր։ 

Ենստիտուտի քարտագրական սեկտորր ծրա-

գրել կ առաջիկա յոթնամյակի րն թացքում 

Հայերենի բառաքարտերի թիվը Հասցնել 30 

միլիոնի՝ երեք միլիոն րն տ ր ովի քարտարանով։ 

Քարտարանր, որպես ուսումնասիրությունների 

և բառա րաննե րի ն յո ւթ ա կան Հիմք, իւ ի и տ ան-

հրաժեշտություն կ ներկայացնում ոչ միայն 

ամբողջ ինստիտուտի, այլև ողջ Հայագիտու-

թյան Հա մար ։ 

Ք ա րտագրսւկան սեկտորր կոչված կ Հայ 

գրողների ստեղծագործությունների Հիման վրա 

դրսևորելու Հայոց լեզվի ամբողջ բառ ագանձր՝ 

Համս՛ պատասխան նա [и ադա и ութ քունն ե րի մեջ, 

լեզվի գարգացմսւն տարբեր վւուլերում (Հին, 

միջին, նոր)։ Գա իրականացվելու կ մեր դրոգ-

ների երկերի Համաբարբառների, րնտրովի ու 

րնգՀանուր քարտարաններ կազմելու ճանա-

ւդարՀով, իսկ այդ մեծարժեք ու Հարուստ նքութի 

Հիման վրա կազմվելու են Հայ նշանավոր գրող-

ների լեզվի (բառապաշարի) տարբեր ծավալի 

բացատրական և այլ տիպի բառարաններ, դրբ-

վելու են լեզվական ւիաստալից ուսումնասիրու-

թյուններ Լլ այլն։ 

Քարտարանի բառագանձր միանգամայն 

ակնՀայտ կդարձնի այն, թե ինչպիսի տարա-

ծում ու գործածություն, իմաստային ի ՚ ե չ պ ի ՚ ՚ ի 

նրբերանգներ ու կենսունակություն ունի մեր 

լեզվի բառաւդաշարն ա քս կամ այն գրողի մոտ, 

միաժամանակ կդրսևորվեն առանձին գրողների 

բառակազմական ո լ բառաստեղծական Հնար-

ներր և նման շատ ու շատ երեույթներ։ 

Քարտագրական սեկտորր 1957 թվական ի 

ընթացքում մշակել կ մի շարք Հայ գրողների 

երկերի Համ աբարբառներր։ Այդ երկերից են 

Րաֆֆու ((Սամվելր)), Մ ո լրաց ան ի ((Գևորգ 

Մարզպետունին», Նա ր֊Գոսի ((ՄաՀր)), Թու-

մանյանի չաւիածոն ու ա րձակր f Հ ովՀաննի՚ւ-

յանի և Կ ո ւրղին քան ի բանաստեղծությունները, 

Գեմիրճյանի ((Վ արդանանքր», Չ ա րենցի չափա-

ծոն, Բ ա կ ո ւն ց ի ((Երկերը)), Պ ե շ իկթ ա շլյան ի ու 



г о ։ Ենֆորմ ացիա 

Գուբ յանի տաղերը և այլն (1.500.000 քարտի 

սահմաններում)։ Միաժամանակ կատարվել է 

մի շարք հեղինակների երկերի համաբարբառ֊ 

՛ների քարտերի ընտրություն, ընտրովքг բառեր 

են քաղվել տարբեր հե ղին ա կն ե ր ի ստեղծագործ 

ծություննե րից, թերթերից, ամսագրերից և այլն։ 

Բայց այս աշխատանքր դեռևս սկիզբն է 

այն մեծ՜ գործի, որ Լեզվի ինստիտուտր քար-

տագրական սեկտո րի միջոցով իրականացնելու 

կ մինչև առաջիկա յոթնամյակի վերջը, երբ 

համաբարբառի վերածված կլինեն ^ ա յ ԴՐՈՂ~ 

ների շատ երկեր։ Գա լինելու կ մեր նոր գրա-

կան երկու լեզուների ն ե րկա յա ց ո ւց ի չն ե ր ի բա-

ոագանձր, որ դրսևորելու կ մեր լեզվի զար֊ 

գացման նոր վւուլի բառապաշարի հարստոլ֊ 

թյունր։ Քարտարանր պետք կ արտահայտի 

նաև հայոց լեզվի զարգացման հին ու միջին 

շրջանների բա ռա գանձը ։ Նախատեսվում կ մի-

ջոցներ ձեռք առնել առաջիկա յոթնամյակի 

րն թացքում ստանալու Վիեննայի Մխիթար-

յանների գրաբարի մեծ ՝ քա ր տ ա ր ան ի լուսա-

նկարներբ և Նորայր Բյուզանդացու կազմած 

միջին հայերենի համա բա րբառր, որոնք կ լ 

ավելի լրիվ ու ամբողջական կդարձնեն մեր 

բազմադարյան ու հարուստ լեզվի այդ գանձա-

րան ր, որբ հիմնադրվել կ մեր մայրաքաղա-

քում, Մ ատենագարանի ^ ատենա-

դարանի հետ դառնալու կ հայագիտության 

արդյունաշատ և մշտական օջա խնե րից մեկը։ 

Ա. ՄՈՒՐՎԱԼՅԱՆ 

Վ. ԱՌԱՔԵԼՏԱն 


